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Sissejuhatus

Palju dnne uue seadme ostu puhul.

Te otsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa.
See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja j@&tmekditluse kohta. Tutvuge
enne toote kasutamist kaikide késitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult
kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine

Seade on ette néhtud ainult toiduainete té&tlemiseks kodumajapidamistes tava-
pérastes kogustes:

® Varske liha peenestamine,

® Vorstide valmistamine naturaalsetes véi tehissooltes,
® Pritskiipsiste valmistamine,

® Tomatite pireestamine.

Seade ei ole efte néhtud killmutatud véi muude kévade toiduainete, nt luude
vdi pdhklite to&temiseks ning tédnduslikes véi t65stuslikes valdkondades
kasutamiseks.

Tarnekomplekt / osade kirjeldus

Joonis A:

0OB600000000C

Pritskiipsiste otsak koos vormiplaadiga
Taitepulk

Taitmisalus

Kaablihoidik

Mootoriplokk

Metallist hakklihamasina korpus
Lukud

Kogumiskauss

Plasttigu

Pireesdel

Etteandetigu

Vedru

Ristnuga

EE
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Jame ja peen peenestusketas
Kinnitusréngas

Vorstiotsak

Vorstiketas

Kibbeh'i otsak

096686

Joonis B:

® Lukustusnupp

Joonis C:

@ Klahv <" (Tagasilikumine)
@ Klahv ,0” (Véljas)

@ Klahv 1" (Sees)

Tehnilised andmed

Pinge 220 - 240V ~ (vahelduvvool), 50 Hz
Véimsustarve 400 W
Kaitseklass Il / [T] (kahekordne isolatsioon)
I Ksik selle seadme osad, mis puutuvad
Q f kokku toiduainetega, sobivad toiduainete-
ga kasutamiseks.
PK aeg 15 minutit
PK aeg

PK aeg (pideva kéitamise aeg) néitab, kui kaua tohib seadet kéitada, ilma et mootor
ile kuumeneks ja saaks kahjustada. Pérast toodud PK aja méddumist tuleb seade
seniks vélja lilitada, kuni mootor on jahtunud.

EE 3
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Ohutusjuhised

ELEKTRILOOGI OHT

~ Jalgige, et vorgukaabel ei saa kahjustada. Hoidke vérgu-
kaabel kuumadest piirkondadest eemal ja paigutage
vérgukaabel nii, et seda ei saa kinni kiiluda.

» Kui selle seadme Ghenduskaablit kahjustatakse, tuleb see
ohtude valtimiseks lasta tootjal, tema klienditeenindusel véi
sarnase kvalifikatsiooniga isikul asendada.

» Kasutage seadet vaid kuivades ruumides, mitte vélistingimustes.

Arge mitte kunagi asetage mootoriplokki vette voi teis-
tesse vedelikesse! Vastasel juhul tekib elektrilosgi tattu
eluoht.

A HOIATUS!

~ Arge kasutage seadet mitte kunagi muul eesmargil kui siin
kirjeldatud. Kui te vaarkasutuse téttu inaktiveerite seadmel
kaitseseadised, esineb tésine dnnetusoht!

A HOIATUS! VIGASTUSOHT!

~ Arge mitte kunagi pange kétt seadme avadesse. Arge mitte
kunagi sisestage avadesse mitte mingeid esemeid - vélja
arvatud vastava otsaku juurde kuuluvat taitepulka ja t66-
deldavaid toiduaineid. Vastasel juhul véib esineda tésine
dnnetusoht!

» Enne tarvikute paigaldamist véi eemaldamist tmmake
esmalt pistik pistikupesast vdlja.

~ Arge jatke kaitusvalmis seadet mitte kunagi jarelevalveta.
Kogemata kaivitumise valtimiseks tdmmake péarast kasutamist
voi tdokatkestuste korral alati pistik pistikupesast vélja.

» Kasutage ainult selle seadme originaaltarvikuid. Teised osad
ei pruugi olla piisavalt ohutud.
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A HOIATUS! VIGASTUSOHT!

~ Arge mitte kunagi kaitage seadet tihjalt. See v&ib seadet
iaadavalt kahjustada.

~ Enne kasutamise ajal likuvate tarvikute véi lisaosade vaheta-
mist peab seade olema viélja lilitatud ja vargust lahutatud.

~ Arge kasutage seadet muul eesmargil, kui selles juhendis
kirjeldatud.

~ Ettevaatust: ristnuga on vaga terav! Toimige seadme kasuta-
misel ja puhastamisel alati ettevaatlikult.

~ Seade tuleb jarelevalve puudumisel ja enne kokkupanekut,
lahtivatmist véi puhastamist alati vérgust lahutada.

~ Lapsed ei tohi seadet kasutada.

~ Hoidke seadet ja selle thenduskaablit lastele kattesaamatus
kohas.

~ Seda seadet tohivad kasutada piiratud fiisiliste, sensoorsete
vai vaimsete vdimetega isikud, vai isikud, kellel ei ole piisa-
valt kogemusi ja/véi teadmisi juhul, kui on tagatud nende
isikute jarelevalve, v&i neid on juhendatud seadme ohutu
kasutamise osas ning nad on sellest tulenevatest ohtudest
aru saanud.

~ Lapsed ei tohi seadmega mdngida.

EE 5
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Kokkupanemine/lahtivotmine

TAHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!

> Kaik tarvikud on korrosiooni eest kaitsmiseks kaetud shukese élikihiga.
Puhastage seetéttu enne esimest kasutamist hoolikalt kéiki osi nagu peatiikis
,Puhastamine” péhjalikult kirjeldatud. H66ruge seejérel kéik metallosad
véhese toidusliga sisse.

JUHIS

> Eemaldage enne esimest kasutamist klaviatuurilt kaitsekile.

Hakklihamasina kokkupanemine

Psdrake lahtipddratav leht lahti - sealt leiate kokkupaneku jarjestuse piltkujutised.
Arvestage, et te ei vaja kéikide otsakute jaoks ristnuga @ ega vedru @ voi
peenestusketast ) /vorstiketast .

1) Hééruge kéik metallosad toidusliga sisse.
2) Asetage efteandetigu P hakklihamasina korpusesse @.
3) Asetage vedru (@ etteandeteole (.

4) Paigaldage siis ristnuga (B selliselt, et nugadega kiilg on suunatud vedrust (@
eemale. Jalgige, et rismoa @ kandiline véljaldige asub Gigesti kandilisel vallil.

Joonis 1

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Ristnuga @ on véga terav! Vigastusoht!

6 EE SFW 400 A1
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> Kui ristnuga @ paigaldatakse vastupidises asendis, saab seade kahjustadal

5)
6)

7)
8)

Valige soovitud peenestusketas @/vorstiketas @.

Asetage valitud peenestusketas @ selliselt hakklihamasina korpusesse @), et
peenestusketta (O fiksaatorid asuvad hakklihamasina korpuse @ véljalsigetes.

Kui kaik on &igesti paigaldatud, keerake kinnitusréngas (B kéega peale.

Kokkumonteeritud hakklihamasina korpus @ Uhendatakse mootoriplokiga @
bajonettkinnituse abil:

- Asetage hakklihamasina korpus @ mootoriplokki @, nii et simbol 8
hakklihamasina korpusel @ on suunatud simbolile & mootoriplokil @.
Lukustusnupp @ liigub sisse (joonis B).

- Suruge hakklihamasina korpust @ kergelt sissepoole ja keerake sealjuures
téitekanal hakklihamasina korpusel @ keskmisse asendisse (joonis B), nii
et simbol ﬁ taitekanalil on suunatud simbolile & . Kui hakklihamasina
korpus @ fikseerub, hippab lukustusnupp @ vilja.

- L&puks asetage téitmisalus @ Uleval tditekanalile.

- Eemaldamiseks vajutage lukustusnuppu (B ja keerake téitekanalit
iélle paremale (joonis B) &'. Seejérel vite tdmmata hakklihamasina
korpuse @ vélja.

Vorstiotsaku monteerimine

Podrake lahtipdératav leht lahti - sealt leiate kokkupaneku jérjestuse piltkujutised.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Eemaldage hakklihamasina korpus @ peatikis ,Hakklihamasina kokkupane-
mine” kirjeldatud viisil.

Vaétke kéik hakklihamasina korpusele/korpusesse @ monteeritud osad koost
lahti ja puhastage need.

Haéaruge kaik metallosad toiduéliga sisse.

Asetage etteandetigu @, vedru @ ja ristnuga B uvuesti hakklihamasina
korpusesse @.

Asetage vorstiketas (@ selliselt sisse, et fiksaatorid vorstikettal @ asuvad
hakklihamasina korpuse @ viljaldigetes.

Asetage siis vorstiotsak @B vorstiketta (D ette.
Keerake kinnitusréngas @ kéega peale.

Monteerige hakklihamasina korpus @ peatiikis ,Hakklihamasina kokkupane-
mine” kirjeldatud viisil.

EE 7
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Kibbeh'i otsaku monteerimine

Ps&rake lahtipdératav leht lahti - sealt leiate kokkupaneku jérjestuse piltkujutised.

1)

2)

Eemaldage hakklihamasina korpus @ peatiikis ,Hakklihamasina kokkupane-
mine” kirjeldatud viisil.

Eemaldage vaimalikud otsakud ja puhastage hakklihamasina korpus @.

JUHIS

> Kibbeh'i otsaku @ jaoks ei ole vaja ei ristnuga (B koos vedruga @ ega

3)
4)

5)

6)

peenestus- v&i vorstiketast @/@!
Vétke need osad vajadusel hakklihamasina korpusest @ vdlja.

Haédruge kaik metallosad toidudliga sisse.

Asetage kibbeh'i otsaku @) mélemad plastosad selliselt sisse, et kibbeh'i otsaku
® alumisel réngal olevad fiksaatorid asuvad hakklihamasina korpuse @
véljaligetes.

Kui kaik on &igesti paigaldatud, keerake kinnitusréngas (® uuesti kdega
peale.

Monteerige hakklihamasina korpus @ peatiikis ,Hakklihamasina kokkupane-
mine” kirjeldatud viisil.

Pritskipsiste otsaku monteerimine

Psorake lahtipdératav leht lahti - sealt leiate kokkupaneku jérjestuse piltkujutised.

1)

2)

Eemaldage hakklihamasina korpus @ peatiikis ,Hakklihamasina kokkupane-
mine” kirjeldatud viisil.

Eemaldage vaimalikud otsakud ja puhastage hakklihamasina korpus @.

JUHIS

> Pritskiipsiste otsaku @ jaoks ei ole vaja ei risinuga B koos vedruga @

3)
4)
5)

6)

ega peenestus- voi vorstiketast @/@!
Vétke need osad vajadusel hakklihamasina korpusest @ vélja.

Haédruge kaik metallosad toidusliga sisse.
Tdmmake vormiplaat @ ees pritskiipsiste otsakult @ dra.

Asetage esmalt plastketas, siis pritskiipsiste otsaku @ metallketas hakkliha-
masina korpusesse @ (vt lahtipd&ratav leht). Asetage pritskiipsiste otsak @
selliselt sisse, et fiksaatorid pritskipsiste otsakul @ asuvad hakklihamasina
korpuse @ vdljalSigetes.

Kui kaik on &igesti paigaldatud, keerake kinnitusréngas (® kdega peale.

SFW 400 A1
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7)

8)

9)

Asetage vormiplaat @ uuesti ette pritskiipsiste otsakusse @. Jalgige, et
kdepide vormiplaadil @ on suunatud seadmest eemale. Vastasel juhul ei
saa otse kéepideme juures asuvaid vorme kasutada.

Monteerige hakklihamasina korpus @ peatikis ,Hakklihamasina kokkupane-
mine” kirjeldatud viisil.

Eemaldamiseks tuleb esmalt uuesti témmata vormiplaat @ vélja, enne kui
saate kinnitusrénga (® lahti keerata ja pritskiipsiste otsaku @ uuesti vélja
votta.

Pureeotsaku monteerimine

Psdrake lahtipdératav leht lahti - sealt leiate kokkupaneku jérjestuse piltkujutised.

1)

2)

Eemaldage hakklihamasina korpus @ peatiikis ,Hakklihamasina kokkupane-
mine” kirjeldatud viisil.

Eemaldage vaimalikud otsakud ja puhastage hakklihamasina korpus @.

JUHIS

> Tomatipressi jaoks ei ole vaja ei ristnuga @ koos vedruga @ ega peenestus-

3)
4)

5)

6)

7)

8)

véi vorstiketast @/@! Vétke kaik osad vajadusel hakklihamasina korpu-
sest @ viilja.

Likake etteandetigu @ hakklihamasina korpusesse @.

Asetage plasttigu @ etteandeteole . Jélgige, et etteandeteo @ nurgeline
telg haakub téielikult plastteo @ nurgelisse véljaldikesse. Keerake selleks
plasttigu @ vajadusel veidi edasi ja tagasi, kuni see on tugevasti kinni.

Lukake siis pireesdel @ tielikult Gle plastteo @. Asetage see nii hakklihama-

sina korpusele @), et kaks vaikest fiksaatorit haakuvad keermel kahte sobivasse
véiljalsikesse. Nii ei saa piireesdela ) enam keerata. Pireesdela ) véikesed
avad on suunatud allapoole.

Kui kéik osad on asetatud Sigesti ksteise kiilge, likake kinnitusrdngas ®
ile pireesdela (D ja keerake kinnitusréngas hakklihamasina korpusele @
kéega kinni.

Monteerige hakklihamasina korpus @ peatiikis ,Hakklihamasina kokkupa-
nemine” kirjeldatud viisil.

Kinnitage niiid kogumiskauss @ pireesdela @ killge (vt joonis 2). Selleks
likake réngas pireeséela () tipule ja kinnitage lukud @ mélemal kiljel
laiale otsale. Kogumiskausi @ ava on suunatud allapoole.

EE 9
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Joonis 2
Kasitsemine
ELEKTRILOOGI OHT

> Arge mitte kunagi avage mootoriploki @ korpust - selle sees ei ole kdsit-
suselemente. Korpuse avamisel kaotab garantii kehtivuse. Avatud korpuse
korral esineb elektrilédgi tattu eluoht.

TAHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!

> Arge kasutage seadet pidevkdituses kavem kui 15 minutit. Ulekuumenemise
véltimiseks hoidke seadet seejérel umbes 30 minutit véljalilitatult.

> Arge mitte kunagi vajutage likumissuuna vahetamisel klahve ,1” @ voi
<" @ enne, kui seadme mootor ei ole tdielikult seiskunud. Mootor véib
saada kahjustada.

10 EE SFW 400 A1
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Seadme kadsitsemine
Kui olete kaik soovitud otsakud monteerinud:

1) Paigutage seade selliselt, et see seisab absoluutselt stabiilselt ja ei saa mitte
mingil juhul (nt vibratsiooni v&i vérgukaabli kinnijéémise téttu) laualt maha
kukkuda v&i sattuda léheduses asuvasse lahtisse vette. Raputused on t66tamise
ajal véltimatud.

ELEKTRILOOGI OHT

> Arge mitte kunagi vétke Ghendatud véi isegi téétavast seadmest kinni, kui
seade peaks olema kukkunud v&i sattunud vette - v&i muudes hédaolukor-
dades! Témmake hédaolukorras vérgupistik koheselt véljal Vastasel juhul
esineb tésine vigastus- ja eluoht!

2) Asetage t66deldavad toiduained téitmisalusele € ja asetage ette véljastusava
alla kogumisndu.

3) Veendumaks, et seade on ikka vélja lilitatud, vajutage esmalt klahvi ,0” @
(joonis C). Kui vérgupistik on Ghendatud pistikupessa, esineb vastasel juhul
seadme soovimatu kdivitumise oht.

4) Uhendage siis vérgupistik pistikupessa.

5) Vajutage seadme sisselilitamiseks klahvi ,1” .

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Suruge foiduaineid téitekanalisse ainult immarguse téitepulga @ abil -
mitte kunagi sérmede, kahvlite, lusikavarte véi muu sarnasega. Esineb suur
vigastusoht ja seade véib saada kahjustada.

TAHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!

> Arge suruge mitte kunagi nii tugevasti, et mootor t65tab kuuldavalt aegla-
semalt. Vastasel juhul véidakse seade ile koormata ja seade véib saada
kahjustada.

Liha té6tlemine

1) Kasutage selliseid lihatiikke, mis sobivad taitekanalisse ilma takistuseta. Vaja-
dusel tikeldage liha eelnevalt. Jélgige, et lihas ei ole konte vai kddluseid.

A\ HoIATUS!

> Hakklihas véivad véga kergesti paljuneda mikroobid. Jélgige liha téstemisel
seetdttu néutavat hiigieeni. Vastasel juhul véivad tekkida terviseprobleemid.

2) Kui olete kaik juhised teemal ,Liha” I&bi lugenud, v&ite seadet niiid kasutada
peatikis ,Seadme kdsitsemine” kirjeldatud viisil.

SFW 400 A1 EE 11
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Vorsti tootlemine

1) Peenestage liha enne vorstiks t66tlemist esmalt kaks korda hakklihamasinas.

2) Vorstitgidise valmistamiseks lisage hakklihale peeneks I8igatud sibulad, virtsid
ja tdiendavad lisandid vastavalt retseptile ning sétkuge mass hésti lébi.
Pange mass enne edasist téatlemist 30 minutiks kiilmikusse.

3) Likake vorstisool (naturaalne vai tehissool) vorstiotsakule @ ja siduge teine
ots kinni. 1 kg tditemassi kohta vaite arvestada umbes 1,60 m vorstisoolt.

SOOVITUS

Asetage naturaalsed sooled eelnevalt umbes 3 tunniks leigesse vette ja
suruge sooled enne otsaku peale likkamist kuivaks. Naturaalsed sooled
muutuvad nii jélle elastseks. Naturaalseid sooli saate osta tapamajade
léheduses asuvatest spetsialiseeritud lihakauplustest véi oma lihunikult.

4) Vorstitgidis surutakse labi vorstiotsaku @) vorstisoolde. Kui soovitud pikkus
on saavutatud, lilitage seade vélja, suruge vorsti ots kokku ja keerake vorsti
paar keerdu imber selle pikitelje.

SOOVITUS

Keetmisel ja kiilmutamisel vorst paisub. Arge téitke vorsti seetéttu ilemédra,
vorst véib sel juhul I5hkeda.

5) Kui olete kaik juhised teemal ,Vorst” &bi lugenud, vite seadet niiid kasutada
peatikis ,Seadme késitsemine” kirjeldatud viisil.

Kibbeh'i otsakuga t66tamine

12

Kibbeh'i otsakuga @ saate lihast v&i kédgiviljadest vormida &6nsaid rulle, mida
saate vastavalt oma maitsele téita.

1) Peenestage liha enne I&bi kibbeh'i otsaku @ surumist esmalt kaks korda
hakklihamasinas.

2) Kui olete kaik juhised teemal ,Kibbeh'i otsak” 1abi lugenud, vaite seadet
niid kasutada peatiikis ,Seadme kasitsemine” kirjeldatud viisil.

EE SFW 400 A1
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PritskiUpsiste valmistamine

Kui olete pritskiipsiste taina vastavalt oma retseptile ette valmistanud ja pritskiip-
siste otsaku @ monteerinud:

1)

2)

3)

4)

Katke véike kipsetusplaat kiipsetuspaberiga ja asetage see seadme ette
véljastusava alla.

Suruge tainas Uhtlaselt hakklihamasina korpusesse @ - etteandetigu @
surub taina siis 1&bi pritskiipsiste otsaku @ motiiviriba valitud motiivi.

Kui kijpsis on saavutanud soovitud pikkuse, seisake seade ja I8igake tainas
véljastusava juures 1abi. Asetage kiipsis kiipsetusplaadile.

Kui olete kaik juhised teemal ,Pritskiipsised” I&bi lugenud, voite seadet kasu-
tada peatiikis ,Seadme kdsitsemine” kirjeldatud viisil.

Tomatite pireestamine

1)

2)
3)

Asetage néu kogumiskausi @ alla, sest l6bi selle ava voolavad kaitamisel
passeeritud tomatid vélja.

Asetage ndu pireesdela @ kitsale otsale.

Laigake tomatid neljaks ja suruge tomatildigud aeglaselt ja Ghtlaselt taite-
pulga @ abil hakklihamasina korpusesse @. Plasttigu @ surub tomatid l&bi
pireesdela (D véikeste avade. Passeeritud tomatid voolavad kogumiskaussi @
ja siis labi ava allapoole &ra. Tomatijaégid, nagu kestad ja seemned, véiljas-
tatakse pireesdela (@ kitsa otsa kaudu.

Kui tomatimahl tungib piireeotsaku keermesliidetest vélja, véivad sellel olla
jérgmised pohjused:

— Te tddtate liga kiiresti.
— Te surute tomatiléike liiga suure survega seadmesse.

— Tomatildigud on liiga suured.

> Aeglustage sel juhul oma t38tempot, suruge tomatildike ainult kergelt

4)

seadmesse ja |5igake tomatid vaiksemateks tilkkideks.

Kui olete kaik juhised teemal ,Tomatite piireestamine” lébi lugenud, véite
seadet kasutada peatiikis ,Seadme késitsemine” kirjeldatud viisil.

EE 13
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Torke korral

Kui ajam on kuhjunud toiduainete t6ttu blokeerunud:

B Vajutage hakklihamasina seiskamiseks klahvi ,0” @.

B Hoidke klahvi ,<" @ vajutatult. Ajam t66tab niiid tagurpidi. Sellega saate
ajami uuesti vabastamiseks transportida toiduaineid veidi tagasisuunas.

B Kui ajom on vaba, laske klahv ,<” @ lahti.
B Vajutage hakklihamasina kaivitamiseks klahvi ,I” éB.

B Kui teil ei dnnestu ajamit sellega vabastada, puhastage seade peatiikis
,Puhastamine” kirjeldatud viisil.

Kui mootor seiskub &kki, véib péhjus seisneda sisemise
Ulekoormuskaitsme rakendumises. See peab mootorit
kaitsma.

B Lilitage seade enne edasi kasutamist vélja ja laske seadmel umbes
30 minutit jahtuda.

B Kui see ei peaks andma tulemusi, oodake veel taiendavalt 15 minutit.

B Kui ka see aeg on edutult md6dunud, viitab see seadme defektile.
Psdrduge sel juhul klienditeeninduse poole.

Kui vérgukaabel on kahjustatud véi seadmeosadel on
ndhtavad kahjustused:

B Lilitage seade koheselt vdlja, selleks vajutage klahvi ,0” D!

B Kui see ei ole ohutult véimalik, tsmmake vérgupistik vélja.

B Laske see kahjustus enne seadme uuesti kasutamist esmalt klienditeenindusel
remontida.

Puhastamine

ELEKTRILOOGI OHT

> Enne seadme puhastamist tdmmake esmalt vérgupistik pistikupesast vélja.
Sellega véldite ootamatu, soovimatu kéivitumise t5ttu dnnetusohtusid ja
elektrildaki.
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Mootoriploki puhastamine

B Puhastage kéiki vélispindu ja vérgukaablit kergelt niisutatud pesulapiga.
Tugevama mustuse korral lisage lapile neutraalset néudepesuvahendit.
Seejdrel pishkige ile vaid puhta veega niisutatud lapiga, et eemaldada
vdimalikud pesuaine jGagid. Kuivatage seade enne uuesti kasutamist
korralikult.

ELEKTRILOOGI OHT

> Arge mitte kunagi asetage mootoriplokki @ vette v5i teistesse vedelikesse!
Vastasel juhul tekib sissetunginud niiskuse sattumisel elektrijuhtmetele elekt-
riledgi tattu eluoht.

TAHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!

> Arge kasutage puhastus-, kiiirimisvahendeid véi lahusteid. Need véivad
seadet kahjustada ja jétta toiduainetesse jadke.

Tarvikute puhastamine

B Puhastage toiduainetega kokkupuutuvaid tarvikuid, kuuma pesuvee ja toidu-
ainetega sobiva néudepesuvahendiga.

JUHIS

> Pireesdela @ puhastamiseks soovitame kasutada pudelipesuharja.
Nii saab véikesi avasid lihtsalt puhastada.

JUHIS

> /N Pritskijpsiste otsaku @ plastosa, Kibbeh'i otsak (@, vorstiotsak @,
%)’W‘ tditepulk @), plasttigu @ ja kogumiskauss @ sobivad ndudepesu-
<Y masinas puhastamiseks.

> Asetage need plastosad néudepesumasinas véimalusel kdige ilemisse
korvi ja jélgige, et neid ei kiiluta kinni. Vastasel juhul véivad osad defor-
meerudal

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Ristnuga @ on véga terav! Vigastusoht!
B Kuivatage enne seadme edasi kasutamist kéik osad korralikult.

JUHIS

> Hodruge kéik metallosad iga kord pérast puhastamist uuesti toidusliga
sissel Vastasel juhul vdivad metallosad muuta oma vérvust!

SFW 400 A1 EE 15
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Hoiustamine

B Kerige vérgukaabel péripéeva seadme péhijal asuvale kaablihoidikule @ ja
kinnitage kaabel jargnevalt kujutatud viisil.
Nii jG&b seade kahjustuste eest kaitstuks:

Joonis 3
B Hoidke seadet kuivas kohas.

B Kui te ei kasuta seadet kohe edasi, hddruge metallist otsakud pérast kuiva-
mist 8hukeselt toidudliga sisse. Sellega tagate hea kaitse korrosiooni eest.

B Hoidke seadet lastele ja jcérelevalvet vajavale isikutele kattesaamatus kohas.
Nad ei suuda elekiriseadmete kasitsemisel esinevaid vaimalikke ohtusid alati
digesti hinnata.

16 EE
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Jaatmekaitlus

Seadme jdaatmekaitlus

Kérvalolev ratastega priigikonteineri l&bikriipsutatud simbol néitab,
et selle seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See direktiiv s&-
testab, et kasutusaja I6ppedes ei tohi seda seadet kdidelda tavalise
olmepriigi hulgas, vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumiskoh-
tadesse, taaskasutuskeskustesse véi jGétmekditlusettevttesse.

See jadtmekditlus on teile tasuta. Sadstke keskkonda
ja kdidelge néuetekohaselt.

Kui teie seade sisaldab isikuandmeid, vastutate ise nende kustutamise eest enne
kasutatud seadme tagasiandmist.
@
O W Kasutatud toodete jaétmekaitluse véimaluste kohta saate teavet oma

Pakendi jaatmekaitlus

valla- véi linnavalitsusest.

- -

Pakkematerjalid on ja&tmekdaitlust silmas pidades valitud keskkonna-
sébralikud ning seetéttu taaskasutatavad. Kéidelge enam mittevajo-
lik pakkematerjal kohalike kehtivate eeskirjade kohaselt.

&3
: Kaidelge pakend keskkonnasabralikult. Jalgige erinevate pak-
b kematerjalide t&histusi ja vajadusel kéidelge need sorteeritult.
Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega (a) ja numbritega (b),
a millel on j&rgmine t&hendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.
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KompernaB Handels GmbH garantii

Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii. Sellel tootel
iimnevate puuduste korral on teil mijija suhtes seadusega ettendhtud digused.
Neid seadusega eftenéhtud digusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast. Palun hoidke kassatiekk alles.
Seda l&heb vaja ostu téendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast iimnevad tootel materjali-
vai tootmisvead, siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta vai tagastatakse
ostuhind. Selle garantiindude eelduseks on, et kolmeaastase téhtaja jooksul
esitatakse defekine seade ja ostudokument (kassatsekk) ja kirjeldatakse IGhidalt
kirjalikult toote puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud véi uue toote.
Toote remontimise voi véljavahetamisega uut garantiiaega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud osade kohta.
Vaimalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb tea-
vitada kohe pérast pakendist véljavatmist. Pérast garantiiaja méddumist tehtavad
remondid on tasulised.

Garantii ulatus

18

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on enne viljasaat-
mist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See garantii ei laiene toote osa-
dele, mis kuluvad tavakasutuse kéigus ja mida vaadeldakse seetéttu kui kuluvosi,
samuti osadele vai kahjustustele kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel, akudel v&i
klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult kasutatud
voi valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jargida
kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja
toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata vai mille eest hoiatatakse.

Toode on mé&eldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte @rialaseks kasutuseks.
Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui
selle juures on rakendatud judu vai selle juures l&biviidud toiminguid ei teosta-
nud meie volitatud teenindusesindus.
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Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jérgige palun jérgnevaid juhiseid:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatiekk ja toote number
(IAN) 411313_2207, mis tdendab teie ostu.

Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu néol, kasutus-
juhendi tiitellehelt (all vasakul) véi toote tagakiiliel vai all olevalt kleebiselt.

Kui tootel ilmnevad talitlusvead véi muud puudused, vétke kdigepealt
hendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni voi e-posti teel.

Defekiseks hinnatud toote saate seejdrel tasuta saata teile teavitatud
teenindusaadressil, lisades ostudokumendi (kassat3eki) ja selgituse, milles
puudus seisneb ning millal see ilmnes.

Aadressilt www.lidlservice.com saate alla laadida selle ja mitmeid teisi
kdsiraamatuid, tootevideoid ja paigaldustarkvara.

Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehele (www.lidl-service.com)
ning saate toote numbri (IAN) 411313_2207 sisestamisega avada oma
kasutusjuhendi.

Teenindus

@ Teenindus Eestis
Tel: 8000049109

E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 411313_2207 |

Importija

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kaigepealt thendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com

EE 19
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Retseptid

20

Kibbeh

Lihatgidise lisandid:

400 g lahjat loomaliha vai lambaliha

2 sibulat

10 g jahu

25 g jémedalt peenestatud piiniaseemneid

Vastavalt 1/2 tl nelkpipra pulbrit, kaneeli, virtskédmneid, kémnepulbrit,
nelgipulbrit, muskaatpéhkli pulbrit

Sool ja pipar

Umbrise lisandid:

500 g bulguri nisu (leotatud)

500 g lahjat loomaliha vai lambaliha
1 sibul

1 néputdis pipart, 1 néputdis illipipart

Lihataidis
Esmalt valmistage ette lihaté&idis, et see saaks imbrise valmistamise ajal jahtuda.

Peenestage liha hakklihamasinaga kaks korda (esmalt j@meda ja siis peene
peenestuskettaga @). Segage liha, jahu, piiniaseemned ja viirtsid hésti labi.
Hakkige ja pruunistage sibulad. Lisage lihamass ja segage sibulatega.
Praadige kaik hasti lébi ja laske siis jahtuda.

Umbris

Peenestage Umbrise liha kaks korda hakklihamasinas (esmalt jameda ja siis
peene peenestuskettaga @) ning segage bulguri nisu, peenestatud sibula ja
virtsidega. Peenestage seda massi samuti kaks korda hakklihamasinaga.
Vahetage peenestusketas @ kibbeh'i otsaku @ vastu (vt peatikk ,Kibbeh'i
otsaku monteerimine”) ja vormige umbes 7 cm pikkused kibbeh'i imbrised.

Valmistamine:

Taitke kibbeh'i Gmbris kohe pérast valmistamist lihatdidisega ja suruge mélemast
otsast kokku, nii et tekivad véikesed taskud. Frittige valmis kibbeh'id 190 °C
kuumas 6lis umbes 3 minutit. Kibbeh'id tuleks frittida kuldpruuniks.

EE
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Tomatikaste

Lisandid:

umbes 600 g tomateid

1 keskmise suurusega sibul (v&i alternatiivse variandina 1-2 $aloftsibulat)
1-2 kitslaugukiint

1 1l tomatipastat

30-50 ml kuiva valget veini
2 sl oliivigli

1-2 tl suhkrut

1/2 tl soola

1 ndputdis pipart

kuivatatud tigmiani (alternatiivse variandina basiilikut v&i harilikku punet)

Tomatite ettevalmistamine ja passeerimine

Léigake tomatid neliaks, eemaldage vars, vajadusel 16igake véiksemateks tijkki-
deks. Passeerige tomatid hakklihamasina abil. Kasutage selleks sobivat otsakut.
Arvestage, et osa tomatitest tuleb jG&gina &ra visata. Passeeritud fomatite kogus
varieerub ja oleneb tomatite sordist, veesisaldusest, viljalihasisaldusest jne.

Kastme valmistamine
Eemaldage sibulate ja kiiislaugu koored. Ldigake sibulad peeneteks kuubikuteks,
kiiuslauk suruge kas labi kiiislaugupressi véi I8igake peeneteks tikkideks.

Kuumutage potis véi pannil &li. Lisage sibulad, kislauk ja tomatipasta, segage
hasti abi ja pruunistage kergelt. Lisage veidi valget veini. Lisage passeeritud
tomatid. Virtsitage maitse jérgi soola, pipra, suhkru ja irtidega.

Laske k&ik keema ja laske umbes 10-15 minutit madalal temperatuuril keeda.
Segage, et midagi ei léheks kdrbema. Lisage vajadusel veel veidi valget veini
juurde, kui vedelik peaks kiiresti &ra keema.
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Varske grillvorst

Lisandid:

300 g lahjat loomaliha

500 g lahjat sealiha

200 g abapekki

20 g soola

1/2 supilusikatdis valget, johvatatud pipart
1 teelusikatdit kédmneid

1/2 teelusikatéit muskaatpéhklit

Peenestage loomaliha, sealiha ja pekk kaks korda labi hakklihamasina.
Lisage segatud virtsid ning sool ja sétkuge 5 minutit I&bi.

Pange vorstitéidis umbes 30 minutiks killmikusse. Téitke sool juhend:i jérgi vorsti-
tidisega (vt peatikk ,Vorsti t65tlemine”) ja keerake 25 cm pikkused vorstikesed.

Tarvitage valmis grillvorstid samal p&eval hésti labipraetult &ra.

PritskiUpsised
Lisandid:

500 g véid

500 g suhkrut

2-3 pakikest vaniljesuhkrut

1 pakike vaniliepudingit

1/4 teelusikatdis soola

1 muna

4 munakollast

800 g jahu (titp 405)

2 teelusikatdit kipsetuspulbrit

200 g jahvatatud mandleid (blanseeritud)

Uhe sidruni riivitud koor

Vahustage véi. Segage iksteise jdrel juurde ilejaénud lisandid ja sétkuge tainas
hésti 1abi. Laske valmis tainal umbes 12 tundi (nt 36 jooksul) kilmikus kinnikaetult
seista. Siis vormige tainas labi pritskiipsiste otsakuga @ hakklihamasina.
Asetage pritskiipsised kiipsetuspaberiga kaetud kiipsetusplaadile. Kipsetage
pritskipsised eelkuumutatud praeahjus 180 °C juures umbes 10-15 minutit
kuldkollaseks.
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levads

Apsveicam ar jaunas ierices iegadil

Veicot 3o pirkumu, esat ieguvis augstvérfigu izstradajumu. Lietosanas pamaciba
ir & izstradajuma sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par drodibu, ierices
lieto¥anu un nodo3anu parstradei un uzglabaianai. Pirms izstradajuma lietosanas
izlasiet visus lietoSanas un droibas noradijumus. Izmantojiet izstradajumu tikai
atbilstosi sniegtajam aprakstam un vienigi noraditajiem lietojuma veidiem.
Nododot ierici lietosana citiem, iedodiet lidzi ari visus ierices dokumentus.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

lerice ir paredzéta vienigi partikas produktu apstradei nelielos daudzumos
privatas majsaimniecibas:

® svaigas galas samalianai,

® desu iepildisanai dabiga vai maksliga apvalka,

® smilsu cepumu pagatavo3anai,

® tomatu izberSanai caur sietu.

lerice nav paredzéta sasaldétu vai cietu partikas produktu, piem., kaulu vai
riekstu apstradei, ka ari izmantosanai komercidlé vai ripnieciska vide.

Piegades komplekts un detalu apraksts
A attéls:

24
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smildu cepumu uzgalis ar formésanas plaksniti
biditais

iepildes paliknis

kabela uzfianas ietvars

motora bloks

galas maginas priekigals no metala
Slédzenes

Savakianas paplate

plastmasas gliemezis

rivésanas siets

padeves gliemezis

atspere

krustveida nazis
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caurumots disks ar liela un maza izméra caurumiem
nostiprinGsanas gredzens
desu iepildes uzgalis

disks desu pagatavosanai

096686

Kebbe uzgalis

B attéls:
@ blokésanas poga

C attéls:

@ tausting <" (atpakalpadeve)
@ taustins 0" (izslegt)

@ tausting 1" (ieslegt)

Tehniskie parametri

Spriegums 220 - 240V ~ (mainstrava), 50 HZ
Jaudas patéring 400 W
Aizsardzibas klase Il / [O] (dubulta izoldcija)

I Visas saskarei ar partikas produktiem
Qf paredzétas ierices sastavdalas ir partikas

produktiem nekaifigas.

Isl. darbibas laiks 15 mindtes

Tsl. darbibas laiks

Tsl. darbibas laiks (islaicigas darbibas laiks) informé lietotgju par to, cik ilgi iesp&jams
darbinat ierici, lai motors neparkarstu un nefikiu bojats. Péc noradita isl. darbibas
laika sasniegdanas iericei japaliek izslégtai lidz bridim, kad ir atdzisis motors.
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Drosibas noradijumi

STRAVAS TRIECIENA RISKS

» Raugieties, lai fikla kabelis netiktu bojats. Uzstadiet ierici
atstatus no karstam zonam un izvietojiet kabeli ta, lai to
nevarétu nekur iespiest.

» Ja tiek bojats §is ierices tikla piesleguma vads, raZotajam vai
ta pilnvarotam klientu apkalpo3anas centram, vai personai
ar lidzigu kvalifikaciju tas ir janomaina, lai novérstu apdrau-
déjumu rasanos.

» lerici lietojiet tikai sausas telpas un nelietojiet to arpus telpam.

Nekad neiegremdéjiet motora bloku Gdeni vai citos
$kidrumos! Pretéja gadijuma pastav draudi dzivibai,
ko rada elekiriskas stravas trieciens.

A BRIDINAJUMS!

» Nekad neizmantojiet ierici citadiem noltkiem, neka noradits
$aja pamaciba. Pastav nopietns nelaimes gadijumu risks, ja
izmantojat ierici nepareizi, deaktivizéjot tas aizsargierices!

A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

» Nekad nelieciet pirkstus ierices atverés. Nekad neievietojiet
$ajas atverés nekadus priekSmetus - iznémums ir uzgala
biditajs un apstradajamie partikas produkti. Pretéja gadijuma
pastav nopietns nelaimes gadijumu risks!

» Vispirms atvienojiet no fikla kontaktspraudni un tikai tad
uzlieciet vai nonemiet piederumus.

~ Nekad neatstaijiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir gatava
darbam. Péc ierices lieto§anas vai darba partraukumos
vienmér atvienojiet kontaktspraudni no kontaktligzdas, lai
nepielautu nejausu ierices iedarbinaanu.
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A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

~ |zmantojiet vienigi 3ai iericei paredzétos originalos piederumus.
lespéjams, ka citu piederumu izmanto$ana 3aja iericé nebus
pietiekami drosa.

~ Nekad nedarbiniet tuksu ierici. Sadi ierice var tikt neatgrieze-
niski bojata.

» Pirms nomainat piederumus vai papildu detalas, kas ierices
darbibas laika kustas, iericei jabut izslégtai un atvienotai
no elektrofikla.

~ Neizmantoijiet ierici citiem mérkiem, kas nav minéti $aja
pamaciba.

~ Uzmanibu! Krustveida nazis ir loti ass! Rikojoties ar ierici
vai firot ierici, vienmér ievérojiet piesardzibu.

~ Ja ierice netiek uzraudzita, ka ari pirms salik§anas, izjauk3anas
vai firianas ta vienmér jaatvieno no elektrofikla.

~ So ierici nedrikst lietot bérni.

~ lerice un piesléeguma vads ir jasarga no bérniem.

~ So ierici drikst lietot personas ar pazeminatam fiziskajam,
sensorajam vai mentalajam sp&jam vai personas, kuram ir
nepietieckama pieredze un/vai zind3anas, ja tas ierici lieto
citu personu uzraudziba un ir tikusas instruétas par drosu
ierices lietodanu un saprot ar to saistitos iesp&jamos
apdraudéjumus.

~ Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

v 27



SILVERCREST’

Saliksana un izjauksana

UZMANIBU - MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Visas piederumu detalas ir parklatas ar planu ellas kértinu, lai pasargatu
no korozijas. Tapéc pirms pirmds lietosanas reizes ripigi nofiriet visas
detalas, ké detalizéti aprakstits nodala ,Tirisana”. Péc tam ieziediet visas
metdla detalas ar nelielu daudzumu pértikas ellas.

IEVERIBAI!

> Pirms pirmreizéjas izmanto$anas nonemiet aizsargplévi no taustinu nodali-
juma.

Galas malamas masinas saliksana

Atlociet ielocito lapu - tur jUs atradisiet attélus ar detalu salik$anas secibu.
Nemiet véra, ka ne visiem uzgaliem ir nepieciesams krustveida nazis ® un

atspere @ vai caurumotais disks @/desu disks @.

1) leziediet visas metala detalas ar partikas ellu.

2) levietojiet padeves gliemezi @ galas malamas maginas priekigala @.
3) Uz padeves gliemeza @ uzlieciet atsperi @.

4) Péc tam ielieciet krustveida nazi @ 14, lai puse ar asmeniem bitu vérsta
prom no atsperes (B. Uzmaniet, lai krustveida naza @ Eetrstrainais
izgriezums bitu pareizi uzlikts uz Eetrstiraings ass.

1. att.

/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

> Krustveida nazis @ ir |oti ass! Savaino3anas risks!
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> lerice tiek bojata, ja krustveida nazi (B taja ievieto otradil

5)
6)

7)

8)

Izvélieties vajadzigo caurumoto disku @/desu disku @.

lelieciet izvéleto caurumoto disku @ galas malamas masinas priekigala @
ta, lai caurumota diska O fiksatori atrastos padzilingjumos galas malamas
masinas priekigala @.

Kad visas detalas ir pareizi ievietotas, ar roku uzskrovéjiet nostipringdanas
gredzenu @®.

Samontétu galas malamas masinas priekigalu @ pievieno pie motora
bloka @, izmantojot bajonetsavienojumu:

- levietojiet galas malamas masinas priekigalu @ motora bloka @, lai
simbols @ vz galas maginas priekigala @ atrastos pie simbola &
uz motora bloka @. Blokésanas poga (@ iespiezas uz iekiu (B att.).

- Viegli iespiediet galas maginas priekigalu @ uz iek3pusi un pagrieziet
pie galas masinas priekigala @ esoso iepildes kandlu vidéja pozicija
(B att.), lai simbols @ uz iepildes kandla bty vérsts pret simbolu & .
Kad gajas majamés masinas prieksgals @ nofikséjas, blok&sanas poga
O izlec lauka.

- Nosléguma uzlieciet uz iepildes kanala iepildes palikini €.

- Lai to nopemtu, nospiediet bloké3anas pogu () un pagrieziet iepildes
kanalu atkal pa labi (B att.) &', P&c tam jus varat iznemt galas majamas
masinas priekigalu @.

Desu iepildes uzgala uzliksana

Atlociet ielocito lapu - tur jis atradisiet attélus ar detalu salikianas secibu.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Nonemiet gajas malamas masinas priekigalu @, ka raksits sadala
»Galas malamas masinas salikiana”.

Péc kartas nonemiet un nofiriet visas defalas, kas piemontétas/iemontétas
galas majamas masinas priekigala @.

leziediet visas metala detalas ar partikas ellu.

levietojiet padeves gliemezi @, atsperi @ un krustveida nazi (B atpakal
galas malaméas masinas priekigala @.

lelieciet desu disku (D 13, lai desu diska @ fiksatori atrastos padzilingjumos
galas malamas masinas priekigala @.

Péc tam prieksa desu diskam @ uzlieciet desu iepildes uzgali ©.
Ar roku uzskrivéijiet nostiprinasanas gredzenu @.

Piemont&jiet galas malamas masinas priekigalu @, ka aprakstits sadala
,Galas malamas masinas salikiana”.
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Kebbe uzgala uzliksana

Atlociet ielocito lapu - tur jos atradisiet attélus ar detalu salikianas secibu.

1) Nonemiet galas majamas masinas priekigalu @, ka rakstits sadala
,Galas malamas masinas salikana”.

2) Nonemiet uzgalus, ja tadi ir uzlikti, un izfiriet galas malamas masinas
priekigalu @.

IEVERIBAI!

> Kebbe uzgalim @ nav nepieciesams ne krustveida nazis (B ar atsperi @,
ne ari caurumotais disks vai desu disks @/@! Ja nepiecie$ams, iznemiet
§is detalas no galas malamas masinas priekigala @.

3) leziediet visas metdla detalas ar partikas eflu.

4) Abas Kebbe uzgala @ plastmasas detalas ielieciet &, lai fiksatori uz Kebbe
vzgala @ apakiéja gredzena atrastos padzilingjumos galas malamas
masinas priekigala @.

5) Kad visas detalas ir pareizi ievietotas, ar roku uzskrivéjiet atpakal nostipring-
$anas gredzenu @.

6) Piemont&jiet galas malamés masinas priekigalu @, ka apraksfits sadala
,Galas malamas masinas salikiana”.

Smilsu cepumu uzgala uzliksana

30

Atlociet ielocito lapu - tur jos atradisiet attélus ar detalu salikianas secibu.

1) Nonemiet galas malamas masinas prieksgalu @, ka raksfits sadala
,Galas malamas masinas salikana”.

2) Nonemiet uzgalus, ja tadi ir uzlikfi, un izfiriet galas majamas masinas

prieksgalu @.

IEVERIBAI!

> Smildu cepumu uzgalim @ nav nepieciesams ne krustveida nazis @ ar
atsperi B, ne ari caurumotais disks vai desu disks @/@! Ja nepieciesams,
iznemiet §is detalas no galas malamas masinas priekigala @.

3) leziediet visas metala detalas ar partikas eflu.
4) Nonemiet formésanas plaksniti @ no smilsu cepumu uzgala @, kas atrodas
priek$pusé.

5) Vispirms ielieciet galas majamas masinas priekigald @ plastmasas disku
un péc tam smildu cepumu uzgala @ metdla disku (skatit atlokamo lapu).
lelieciet smilsu cepumu uzgali @ 13, lai smildu cepumu uzgala @ fiksatori
atrastos padzilingjumos galas malamés masinas priekigala @.

6) Kad visas detalas ir pareizi ievietotas, ar roku uzskrivéijiet nostipringdanas

gredzenu ®.
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7)

8)

9)

levietojiet formésanas plaksniti @ atpakal smildu cepumu uzgali @), kas atrodas
priek3pusé. Raugieties, lai formésanas plaksnites @ rokturis bitu vérsts prom
no ierices. Citadi jUs nevarésiet iestatit cepumu rakstu, kas atrodas fiedi pie
roktura.

Piemontgijiet galas malamas masinas priekigalu @, ka apraksfits sadala
,Galas malamas masinas salikana”.

Lai to nonemtu, vispirms jGiznem forméanas plaksnite @), péc tam var
atskrivét nostiprinasanas gredzenu @ un izpemt smildu cepumu uzgali @.

Rivésanas uzgala uzliksana

Atlociet ielocito lapu - tur jis atradisiet attélus ar detalu salikdanas secibu.

1)

2)

Nonemiet gajas malamas masinas priekigalu @, ka rakstits sadala
»Galas malamas masinas salikiana”.

Nonemiet uzgalus, ja tadi ir uzlikfi, un izfiriet galas malamas masinas

prieksgalu @.

IEVERIBAI!

> Tomaétu rivédanas uzgalim nav nepieciedams ne krustveida nazis ® ar

3)
4)

5)

6)

7)

8)

atsperi B, ne ari caurumotais disks vai desu disks @/{@! Ja nepieciesams,
iznemiet visas detalas no galas malamas masinas prieksgala @.

lebidiet padeves gliemezi (P galas malamés masinas priekigala @.

Uzlieciet plastmasas gliemezi @ uz padeves gliemeza @. Uzmaniet, lai
padeves gliemeza @ Zetrstirainais ass pilniba iespieZas plastmasas glie-
meza @ Cetrstirainajd izgriezuma. Lai to izdaritu, pagrieziet plastmasas
gliemezi @, ja nepiecielams, uz priekiu un atpakal, lidz tas nofikséjas.

P&c tam uzbidiet rivé3anas sietu O pilniba uz plastmasas gliemeza @. Uz-
lieciet to uz gaja majamas masinas prieksgala @ 13, lai abi mazie stipringjumi
nondktu abos atbilsto3ajos iegriezumos vitng. Tadgjadi rivésanas sietu @
vairs nevar pagriezt. Rivé3anas sieta ) maziem caurumiem jabot vérstiem
uz leju.

Kad visas detalas ir pareizi samontétas, uzbidiet nostipringsanas gredzenu ®
vz rivésanas sieta O un ar roku uzskrovéijiet pie gala malamas masinas
priekigala @.

Piemontgijiet galas malamas masinas priekigalu @, ka aprakstits sadala
,Galas malamas masinas salikana”.

Tagad piestipriniet savaksanas paplati @ pie rivédanas sieta @ (skat. 2. att.).
Lai to izdaritu, uzspiediet gredzenu uz rivésanas sieta ) uzgala un aizkek-
séjiet slédzenes @ abas platd gala pusés. Caurums savdkianas paplété @
ir vérsts uz leju.
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2. ath.

Lietosana

STRAVAS TRIECIENA RISKS

> Nekad neatveriet motora bloka @ korpusu - tajd nav nekadu vadibas
elementu. Ja korpuss tiek atvérts, tiek zaudétas tiesibas uz garantijas
pakalpojumu. Atvérts korpuss rada draudus dzivibai, gistot elektriskas
stravas triecienu.

UZMANIBU - MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Nedarbiniet ierici neparirauktas darbibas rezima ilgak par 15 mingtém.
Péc tam izslédziet ierici uz 30 mindtém, lai nepielautu parkaranu.

> Nekad nespiediet taustinus ,1” @ vai ,<” @@ , mainot ierices griesands
virzienu, kamér ierices motors nav pilniba apstaijies. Sadi motors var tikt
bojats.
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lerices lietosana
Kad ir uzmontgti vajadzigie uzgali:
1) Uzstadiet ierici ta, lai ta atrastos pilnigi stabila stavokli un nekada gadijuma

nevarétu nokrist (vibréjot vai sapinoties tikla kabeli) no galda vai nondkt
atklata Gdens tuvuma. Satricingjumi ierices darbibas laika nav novériami.

STRAVAS TRIECIENA RISKS

> Nekad nesatveriet pie fikla pievienotu vai darbiba eso3u ierici, ja ta ir
nokritusi vai iekluvusi Gden, vai arf cita veida arkartas situcijas! Arkartas
situdcija nekavéjoties atvienojiet tikla kontaktspraudnil Citadi draud akts
traumu risks un briesmas dzivibai!

2) Uzlieciet apstraddjamo partikas produktu uz iepildes palikina @ un zem
izejas atveres palieciet apaksa trauku.

3) Vispirms nospiediet taustinu ,0” @, lai nodrosingty, ka ierice joprojam ir
izslegta (C att.). Citadi pastav risks, ka ierice saks darboties, tiklidz fikla
spraudnis fiks pievienots pie kontaktligzdas.

4) Pé&c tam iespraudiet fikla kontaktspraudni kontaktligzda.

1"

5) Nospiediet taustinu 1" @, lai ieslégtu ierici.

/A\BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

> Spiediet partikas produktu iepildes kandla tikai ar apalo biditaju @ -
nekad ar pirkstiem, daksinu, karotes katu vai tamlidzigiem prieksmetiem.
Pastav nopietns traumu risks, turklat var tikt sabojata ierice.

UZMANIBU - MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Nekad nespiediet tik stipri, ka klost saklauséma motora darbibas palénina-
3anads. Pretgja gadijuma var ikt parslogota un saboijdta ierice.

Galas apstrade

1) Izmantojiet tadus galas gabalinus, kurus bez grotibam ir iespéjams ievietot
iepildes kanala. Ja nepiecie3ams, iepriekd sagrieziet gaju. Raugieties, lai
gala nebitu kaulu vai cipslu.

/A\BRIDINAJUMS!

> Samalta gala atri savairojas mikroorganismi. Tapéc ievérojiet higiénas no-
teikumus, kad apstradaijat galu. Citadi var tikt nodarits kaité&jums veselibai.

2) Kad ir izlasitas visas norades par tematu ,Gala”, varat sékt izmantot ierici,
ka apraksfits nodala ,lerices lieto3ana”.
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Desas apstrade

1) Vispirms divas reizes izmaliet gaju caur galas malamo masinu, pirms sakat
gatavot desu.

2) Lai pagatavotu desas pildijumu, pievienojiet maltajai galai smalki sagrieztus
sipolus, gardvielas un citas piedevas atbilstosi savai receptei un kartigi izmiciet
masu. Pirms talakas apstrades ielieciet masu uz 30 mindtém ledusskapi.

3) Uzvelciet uz desu iepildes uzgala O desas apvalku (dabigo vai méaksligo)
un aizsieniet ciet otru galu. Uz 1 kg galas masas nepiecie3ams apméram
1,60 m gar¥ desas apvalks.

Dabigo apvalku ieprieks uz 3 stundam ielieciet remdena ddeni un izgrieziet
pirms uzvilkianas uz desu uzgala. Sadi dabigie apvalki atgist elasfigumu.
Dabigos apvalkus var iegadaties galas subproduktu veikalos kautuvju
tuvuma vai pie miesnieka.

4) Desas pildijums caur desu iepildes uzgali (B tiek iespiests apvalka. Kad ir
iegits vélamais desas garums, izslédziet ierici, saspiediet desas galu un
paris reizu apgrieziet ap desas garenisko asi.

Varot vai saldéjot desa uzbriest. Tapéc neiepildiet apvalka parak daudz
pildijuma, citadi desa var parplist.

5) Kad ir izlasitas visas norddes par tematu ,Desa”, varat sakt izmantot ierici,
ka rakstits nodala , lerices lieto3ana”.

Darbs ar Kebbe uzgali

Ar Kebbe uzgali (B jis varat no ieliktajiem pértikas produktiem izveidot galas
vai darzenu rullidus ar tuk3u vidu un piepildit tos péc saviem ieskatiem.

1) Vispirms divas reizes izmaliet galu caur galas malamo masinu, pirms sakat
spiest to caur Kebbe uzgali @®.

2) Kad ir izlasitas visas norades par tematu ,Kebbe uzgalis”, varat sakt izmantot
ierici, ka aprakstits nodala ,lerices lieto3ana”.

34 Lv SFW 400 A1



SILVERCREST’

oV ~
SmilSu cepumu pagatavosana

Kad péc jisu receptes ir sagatavota smildu mikla un uzlikts smildu cepumu

uzgalis @:

1) Izklgjiet nelielu plati ar cepampapiru un novietojiet to zem izejas atveres
ierices priek3pusé.

2) Vienmérigi spiediet miklu iek3a gajas majamas masinas priekigala @ -
padeves gliemezis (P tad to izspiedis cauri izvélétajam rakstam smilsu cepu-
mu uzgala @ formésanas plaksnits.

3) Kad cepums ir sasniedzis vajadzigo garumu, apturiet ierici un pie izejas
atveres nogrieziet miklu. Uzlieciet cepumu uz plats.

4) Kad ir izlasitas visas norades par tematu ,Smilsu cepumu uzgalis”, varat
sakt izmantot ierici, ka apraksfits nodala ,lerices lieto3ana”.

Tomatu izbersana caur sietu

1) Novietojiet trauku zem savakianas paplates @, jo darbibas laika caur
caurumu izpldst izberzti tomati.

2) Novietojiet trauku rivésanas sieta ) 3aurakaja gala.

3) Sagrieziet tomatus Eetras dalas un léni un vienmérigi spiediet tos galas mala-
mas masinas priekigald @, izmantojot biditdju @. Plastmasas gliemezis @
izspieZ tomatus caur rivédanas sieta @) mazajiem caurumiem. Izberzti tomati
iepldst savakdanas paplaté @ un péc tam caur caurumu - uz leju. Tomatu
atliekas, pieméram, mizas un graudini, tiek izvadtti no rivésanas sieta
$aurakaja gala.

IEVERIBAI!

Ja caur rivédanas uzgala skrivsavienojumiem tek ara tomatu sula, tam var
but 3adi iemesli:

— |Us stradajat parak atri,

— tomatu gabali tiek parak stipri spiesti iericé,

— tomatu gabali ir parak lieli.
» Sada gadijuma samaziniet darba tempu, spiediet tomatu gabalus iericé

tikai ar nelielu spéku vai sadaliet tomatus mazakos gabalos.

4) Kad ir izlasitas visas norades par tematu ,Tomatu izberdana caur sietu”,
varat sakt izmantot ierici, ka apraksfits nodala ,lerices lietosana”.
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Ja notiek klome
Ja piedzinu ir noblokéjis iestrédzis partikas produkts:

B Nospiediet taustinu ,0” @, lai apturétu galas majamo masinu.

B Turiet nospiestu taustinu ,<" . Tagad piedzina grieZas preféja virziena.
Ta jUs varat parvietot partikas produktu nedaudz atpakal, lai atbrivotu
piedzinu.

B Kad piedzina ir atbrivota, atlaidiet taustinu , <" €.

B Nospiediet taustinu ,|” @, lai ieslégtu galas malamo masinu.

B Ja piedzinu 3adi neizdodas atbrivot, iztiriet ierici, ka apraksfits nodala
,Tirsana”.

Ja motors péksni partrauc darboties, var gadities, kair
nostradaijusi iekséja parslodzes aizsardziba.
Tas uzdevums ir aizsargat motoru.

B Izslédziet ierici un Jaujiet tai 30 mindtes atdzist, pirms atkal turpinat ierices
izmantosanu.
W Jo 3adai ricibai nav rezultata, nogaidiet vél 15 mingtes.

B Ja ari §is laiks nedeva gaidito rezultatu, tas nozimé, ka iericei ir defekts.
Sada gadijuma vérsieties klientu apkalpo3anas dienesta.

Ja ir bojats tikla kabelis vai ierices detalam ir acimredzami
bojajumi:

B Nekavéjoties izslédziet ierici, nospieZot taustinu ,0” @!

B Ja apdraudéjuma dé] to nevar izdarit, atvienojiet fikla kontaktspraudni.

B Uzticiet klientu apkalpo3anas dienestam novérst bojajumu, pirms atkal
izmantojat ierici.

Tirisana

STRAVAS TRIECIENA RISKS

> Vispirms atvienojiet fikla spraudni no kontaktligzdas un tikai tad firiet ierici.
Ta jUs noversisiet negadijumu risku, ko rada negaidita darbibas saksanas
vai elekiriskas stravas trieciens.
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Motora bloka tirisana

B Visas aréjas virsmas un tikla kabeli firiet ar viegli samitrinatu lupatinu.
Ja nefirumus ir griti nofirit, uzlejiet uz lupatinas neitralas iedarbibas trauku
mazgdjamo lidzekli. Péc tam noslaukiet vélreiz tikai ar firg Gdeni samitringtu
lupatinu, lai likvidétu iespgjamas trauku mazgajoma lidzekla paliekas. Pirms
atkartotas izmantodanas karfigi nozavéijiet ierici.

STRAVAS TRIECIENA RISKS

> Nekad neiegremdéijiet motora bloku @ Tden vai citos 3kidrumos! Pretéja
gadijuma pastav draudi dzivibai, ko rada elektriskas stravas trieciens, kad
iekluvusais mitrums nonak lidz stravas vadiem.

UZMANIBU - MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Neizmantoijiet firisanas lidzek|us, abrazivus lidzek|us vai 3kidinatajus.
Tie var sabojét ierici, bet paliekas var nonakt partikas produktos.

Piederumu tfirisana

B Nofiriet visas piederumu detalas, kas var nonakt saskaré ar partikas produk-
tiem, ar karstu Gdeni un partikai piemérotu mazgasanas lidzekli.

IEVERIBAI!

> Rivésanas sieta (D firsanai iesakdm izmantot pudelu mazgdjamo birsti.
Sadi jUs viegli varésiet izfirit mazos sieta cauruminus.

IEVERIBAI!
> /N Smildu cepumu uzgala @ plastmasas detalu, Kebbe uzgali ®,
@
a

desu iepildes uzgali @, biditaju @, plastmasas gliemezi @ un
savaksanas paplati @ var mazgét trauku mazgdjama masing.

> Ja iespé&jams, plastmasas detalas ievietojiet frauku masinas augsgja groza
un raugieties, lai tas netiktu iespilétas. Citadi detalas var deforméties!

/A\BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

> Krustveida nazis @ ir |oti ass! Savaino3anas risks!
B Pirms atkartotas ierices izmanto$anas visu kartigi nozavéjiet.

IEVERIBAI!

> Péc katras firianas atkal ieziediet visas metdla detalas ar partikas ellu!
Citadi metala detalas var mainit krasu!
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Glabasana

B Pulkstenraditaju kustibas virziena uztiniet fikla kabeli uz kabela uzfisanas
ietvara @ ierices apak3pusé un nostipriniet kabeli, ka paradits zemak.
Sadi tas bus pasargats no bojdjumiem:

3. ath.

B lerici glabajiet sausa vieta.

B Metala uzgalus péc nozidanas ieziediet plana karting ar partikas ellu,
ja ierice netiks drizuma izmantota. Sadi ierice fiks efekfivi aizsargata pret
koroziju.

B Uzglabadiiet ierici 1, lai tai nevarétu pieklit bérni un personas, kuram vaja-
dziga uzraudziba. Vini ne vienmér spéj pareizi novértét iespéjamos riskus,
ar kadiem ir saisfita elekirisko iericu lieto3ana.
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Utilizacija

lerices likvidésana

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteni-
$iem nozimé, ka uz 3o ierici affiecas Direkfiva 2012/19/EU. Saja
direkfiva ir noradits, ka péc ierices deriguma termina beigam to
nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet gan
janodod specidli izveidotos savaksanas punktos, parstrades centros
vai atkritumu likvidé3anas uznémumos.

§ilikvidésana ir bezmaksas pakalpojums. Saudzéjiet
apkartéjo vidi un veiciet likvidésanu atbilstosi noteiku-
miem.

Ja jUsu nolietotd ierice satur personas datus, jusu atbildiba ir tos dzést, pirms
nododat ierici atpakal.

on \

Informaciju par nolietotd izstradajuma likvidé3anu varat sanemt
sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

lepakojuma utilizésana

€9

lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilstibu vides aizsar-
dzibas prasibam un utiliz&Sanas iespéjas, tapéc tos var parstradat
atkartoti. Atbrivojieties no iepakojuma materigliem, kas vairs nav
nepiecie3ami, saskand ar vietéjiem spéka eso3ajiem noteikumiem.
lepakojumu likvidéjiet atbilstoi vides aizsardzibas prasibam. Nemiet
vérd uz dazdadajiem iepakojuma materidliem izvietotos markéju-
mus un saskirojiet tos atbilstosi Siem markéjumiem. lepakojuma
materidli ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir
$ada nozime: 1-7: plastmasa, 20-22: papirs un kartons, 80-98:
kompozitmateriali.
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saja iericé
konstat&jot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevaja. Sis likumigas tiesibas mosu turpmak apraksiita garantija nekada
veidd neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabdiiet pirkuma
&eku. Tas bis nepieciesams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops $is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materiala
vai razoanas defekts, produktam - péc musu izvéles - tiks veikts bezmaksas
remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma
summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laika tiek
konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma, pievieno-
jot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz %o defektu attieksies musu garantija, jis sanemsiet atpakal salabotu vai ari
jaunu produktu. Péc produkta saremontédanas vai nomainas datuma garantijas
darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamadiciju iesniegsana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas
attiecas ari uz nomainitam un salabotdm detalam. Ja bojajumi vai defekti ierice
jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jGzino uzreiz péc produkta izpako3anas.
Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

40

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitdtes prasibam un pirms piega-
des klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai razosanas defektiem. ST garan-
tija neattiecas uz produkta sastdvdalam, kas ir paklautas dabiskam nolietojumam
un tapéc var tikt uzskafitas par dilsto3am detaladm, vai uz trauslu un plistodu deta-
lu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai
tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu pa-
reizu produkta lietosany, ir jaievéro visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietosanas mérkiem un darbibam, no kurém lieto-
$anas pamaciba produkta lietotdjam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veik$anu
vin§ pamaciba tiek bridinats.
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Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas nav paredzéts komercialai

lieto3anai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem izmanto$anas mérkiem vai

lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar spéku un atverot

tas korpusu (iznemot, ja to ir darijui musu pilnvarotas servisa filiales darbinieki),

garantija zaudé savu spéku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma

Lai

(] i [m]
i

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Serviss

nodro3indtu Gtru jUsu pieprasijuma apstradi, 1adzu, sekojiet $im noradém:

Saisfiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, sagatavojiet preces numuru
(IAN) 411313_2207 un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosu dokumentu.

Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma vz
produkta, lieto3anas pamécibas titullapa (apak3a kreisaja pusé) vai uzlimé,
kas pieliméta produkta aizmuguré vai apak3puseé.

Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita veida defektus,
vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot
e-pastu.

Péc tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, klat pievienojot pirkumu apliecinou
dokumentu (pirkuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka ari noradot ta
konstaté3anas laiku, Us varat bez maksas nosifit uz misu pazinoto servisa
adresi.

Vietné www.lidl-service.com jus varat lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgramatas, videomaterialus par produktiem un instalacijas programmatiras.

Ar 30 QR kodu jUs uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu
(www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru (IAN) 411313_2207,
atvért savu lietodanas pamacibu.

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 411313_2207 |

Importétajs

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.

Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIA

WWW. komperncss.com
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Receptes
Kebbe
Sastavdalas galas pildijumam:
400 g liesas liellopu vai jéra galas
2 sipoli
10 g miltu
25 g rupji sakapatu piniju riekstu

Pa 1/2 t&jkarotei smarzigo piparu pulvera, kanéla, kumina, kimenu pulvera,
krustnaglinu pulvera, muskatriekstu pulvera

Séls un pipari

Sastavdalas aréjam apvalkam:
500 g kviedu bulgura (mércétal)
500 g liesas liellopu vai jéra galas
1 sipols

1 $kipsnina piparu, 1 Skipsnina &ili

Galas pildijums
Vispirms sagatavojiet galas pildijumu, lai tas varétu atdzist, kamér gatavojat
aréjo apvalku.

Galas malamaja masing divreiz izmaliet galu (vispirms caur disku ar liela izméra
caurumiem, péc tam caur disku @ ar maza izméra caurumiem). Kartigi samaisiet
galu kopa ar miltiem, piniju riekstiem un gardvielam. Sakapdijiet un apcepiet
sipolus. Pievienojiet klat galas masu un sajauciet ar sipoliem. Visu labi apcepiet
un tad laujiet atdzist.

Aréjais apvalks

Galas malamaja masing divreiz izmaliet aréjam apvalkam paredzéto galu
(vispirms caur disku ar lield izméra caurumiem, péc tam caur disku @ ar maza
izméra caurumiem), tad sajauciet ar kvieu bulguru, smalki sagrieztajiem sipoliem
un gardvielam. Atkal divreiz sasmalciniet o masu ar galas malamo masinu.
Aizstajiet caurumoto disku @ ar Kebbe uzgali (B (skafit nodalu ,Kebbe uzgala
uzlik§ana”) un izveidojiet apméram 7 cm garus Kebbe aré&jos apvalkus.

Pagatavosana:

Katru Kebbe argjo apvalku uzreiz péc izgatavodanas piepildiet ar galas pildiju-
mu un saspiediet kopa galus, lai izveidotos mazas kabatinas. Gatavos Kebbe
apméram 3 minites fritgjiet lidz 190 °C uzkarséta ella. Kebbe péc fritésanas
jabit zeltaini brina krasa.
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Tomatu mérce
Sastavdalas:

apm. 600 g tomatu

1 vidaii liels sipols (vai alternativi 1-2 3alotes sipoli)
1-2 kiploka daivinas

1 t&jkarote toméitu biezena
30-50 ml sausa baltvina

2 &damkarotes olivellas
1-2 téjkarotes cukura

1/2 téjkarote sals

1 $kipsnina piparu

kaltéts timians (alternativi baziliks vai raudene)

Tomatu sagatavo3ana un izberz3ana

Tomatus sagrieziet Eetras dalas, iznemiet serdi, ja nepiecie3ams, sagrieziet
mazakos gabalinos. Ar galas malamas madinas palidzibu izberziet tomatus. Sim
nolokam izmantojiet atbilstodo uzgali. Nemiet vérg, izberztu tomatu dala jautilizé
ka atliekas. Izberzto tomatu daudzums ir dazads un atkarigs no tométu veida,
Udens daudzuma, mikstuma daudzuma utt.

Meérces sagatavosana
Nemiet sipolu un kiploku mizas. Smalki sagrieziet sipolu kubinos un izspiediet
kiploku caur kiploku presi vai sagrieziet smalkos gabalinos.

Katla vai pannd sakarséjiet ellu. Pievienojiet sipolus, kiplokus un tomatu biezeni,
labi samaisiet un isi apcepiet. Uzlejiet nedaudz baltvina. Pievienojiet izberztus
tomatus. Visam pievienojiet péc garias sali, piparus, cukuru un zalumus.

Visu uzkarséjiet lidz varisands temperatirai un sautéjiet zema temperatird apmé-
ram 10-15 mindtes. Samaisiet, lai nekas nepiedegtu. Ja nepiecie3ams, pielejiet
vél nedaudz baltving, ja skidrums atri izvaras.
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Svaigas cepamdesinas
Sastavdalas:

300 g liesas liellopu galas

500 g liesas cikgalas

200 g speka no pleca dajas

20 g sals

1/2 &damkarote maltu balto piparu
1 t&jkarote kimenu

1/2 tejkarote muskatrieksta

Liellopu galu, ctkgalu un speki divreiz izmaliet caur galas malamo maginu.
Pievienojiet samaisitas garsvielas un sali, miciet 5 mintes.

Desu pildijumu uz 30 mindtém ielieciet ledusskapi. Atbilstosi pamécibai iepildiet
desu pildijumu (skafit nodalu ,Desu apstrade”) un izveidojiet 25 cm garas
desinas.

Labi izceptas cepamdesinas jaapéd taja pa3a diend.

SmilSu cepumi
Sastavdalas:

500 g sviesta

500 g cukura

2- 3 pacinas vanilina cukura
1 pacina vanilas pudina

1/4 tejkarotes sals

1 ola

4 olas dzeltenumi

800 g miltu (405. tips)

2 téjkarotes cepampulvera
200 g samaltu mandelu (blan3étu)

rivéta citrona mizina no viena citrona

Saputojiet sviestu. Pakapeniski pievienojiet paréjas sastavdalas un labi izmiciet
miklu. Parsegtu gatavo miklu uz 12 stund@m (piem., uz nakti) ielieciet ledusskapi
nostavéties. Tad izmaliet caur galas malamo masinu, kurai uzlikts smildu cepumu
uzgalis @. Smildu cepumus uzlieciet uz pléts, kas izklata ar cepampapiru. Apmé-
ram 10 - 15 mindtes cepiet iepriek§ uzkarséta cepeskrasni 180 °C temperatirg,
lidz tie k|ust zeltaini dzelteni.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héindi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das Verarbeiten von Lebensmitteln
in haushaltsiiblichen Mengen im privaten Haushalt:

® Durchdrehen von frischem Fleisch,

® Herstellen von Wurst in Natur- oder Kunstdarm,
® Herstellung von Spritzgebdick,

® Passieren von Tomaten.

Das Gerdit ist nicht vorgesehen fir das Verarbeiten von gefrorenen oder ander-
weitig harten Lebensmitteln, z. B. Knochen oder Nisse, und nicht in gewerbli-
chen oder industriellen Bereichen.

Lieferumfang /Teilebeschreibung
Abbildung A:
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Spritzgebdck-Aufsatz mit Musterstreifen
Stopfer

Einfillschale
Kabelaufwicklung
Motorblock

Fleischwolfvorsatz aus Metall

Verschlisse

Auffangschale

Plastikschnecke

Passiersieb

Transportschnecke

Feder

Kreuzmesser
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grobe und feine Lochscheibe
Verschlussring
Wurst-Stopf-Aufsatz
Waurstscheibe

Kebbe-Aufsatz

096686

Abbildung B:
® Verriegelungsknopf

Abbildung C:

@ Taste <" (Rickwartslauf)
@ Taste ,0” (Aus)

@ Taste ,1” (Ein)

Technische Daten

Spannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 400 W
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
I Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Qf Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.
KB-Zeit 15 Minuten
KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Geriit betreiben kann, ohne
dass der Motor Uberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss
das Gerét solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt
wird. Halten Sie es von heif’en Bereichen fern und fihren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt werden kann.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Réumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

A WARNUNG!

» Verwenden Sie das Gerdit niemals fir andere Zwecke, als
hier beschrieben. Es besteht erhebliche Unfallgefahr, wenn
Sie durch Fehlverwendung die Schutzvorrichtungen am Gerét
aufler Funktion setzen!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie niemals in Offnungen am Gerdt. Fihren Sie niemals
irgendwelche Gegenstdnde dort hinein - mit Ausnahme der
jeweils zum Aufsatz gehérenden Stopfer und den zu verarbei-
tenden Lebensmitteln. Andernfalls kann erhebliche Unfallgefahr
bestehen!

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
Zubehorteile aufstecken oder abnehmen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es be-
triebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei Arbeits-
unterbrechungen stets den Stecker aus der Steckdose, um
versehentliches Anlaufen zu vermeiden.

~ Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht ausrei-
chend sicher.

» Betreiben Sie das Gerdt nie im Leerzustand. Das kann das
Gerdt irreparabel beschadigen.

» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt sein.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

~ Vorsicht: Das Kreuzmesser ist sehr scharfl Gehen Sie beim
Umgang und Reinigen des Gerdtes stets vorsichtig vor.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

~ Das Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.
~ Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
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Zusammenbauen /Zerlegen

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Samtliche Zubehérteile sind mit einem diinnen Olfilm versehen, um diese
vor Korrosion zu schijtzen. Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch daher
samtliche Teile sorgféltig, wie im Kapitel ,Reinigen” ausfihrlich beschrie-
ben. Reiben Sie danach alle Metallteile mit etwas Speised| ein.

> Entfernen Sie vor der ersten Benutzung die Schutzfolie vom Tastenfeld.

Fleischwolf zusammenbauen

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt. Beachten Sie, dass Sie nicht fir alle Aufsétze das
Kreuzmesser (® und die Feder (B oder eine Lochscheibe {@/Wurstscheibe (@

benétigen.

1) Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.

2) Setzen Sie die Transportschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.
3) Stecken Sie die Feder (B auf die Transportschnecke @.

4) Setzen Sie dann das Kreuzmesser ® so ein, dass die Seite mit den Messern
von der Feder @ weg zeigt. Achten Sie darauf, dass die eckige Aussparung
des Kreuzmessers (® korrekt auf der eckigen Achse liegt.

Abb. 1

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser ® ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!
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> Das Gerdt wird beschddigt, wenn das Kreuzmesser @ anders herum

5)
6)

7)

8)

eingesetzt wird!
Wahlen Sie die gewiinschte Lochscheibe @/Wurstscheibe (B.

Legen Sie die ausgewdhlte Lochscheibe (@ so in den Fleischwolfvorsatz @
ein, dass die Fixierungen an der Lochscheibe @ in den Aussparungen am
Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn dlles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring ®
handfest auf.

Der fertig montierte Fleischwolfvorsatz @ wird ber einen Bajonett-
Verschluss mit dem Motorblock @ verbunden:

- Stecken Sie den Fleischwolfvorsatz @ in den Motorblock @, so dass
das Symbol ﬂ am Fleischwolfvorsatz @ am Symbol " am Motorblock @
liegt. Der Verriegelungsknopf (® driickt sich hinein (Abb. B).

- Driicken Sie den Fleischwolfvorsatz @ leicht hinein und drehen Sie
dabei den Einfilllschacht am Fleischwolfvorsatz @ in die Mittelposition
(Abb. B), so dass das Symbol & om Einfollschacht am Symbol &
weist. Wenn der Fleischwolfvorsatz @ einrastet, springt der Verriege-
lungsknopf @ heraus.

- Setzen Sie zum Schluss die Einfillschale @ oben auf den Einfillschacht.

- Zum Abnehmen driicken Sie den Verriegelungsknopf @ und drehen den
Einfillschacht wieder nach rechts (Abb. B) gf. Danach kénnen Sie den

Fleischwolfvorsatz @ herausziehen.

Wourst-Stopf-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie alle Teile, die am/im Fleischwolfvorsatz @ montiert sind, auseinan-
der und reinigen Sie diese.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speised! ab.

Setzen Sie die Transportschnecke @, die Feder @ und das Kreuzmesser ®
wieder in den Fleischwolfvorsatz @ ein.

Legen Sie die Wurstscheibe () so ein, dass die Fixierungen an der Wurst-
scheibe @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Setzen Sie dann den Wurst-Stopf-Aufsatz ) vor die Wurstscheibe @.
Schrauben Sie den Verschlussring (® handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.
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Kebbe-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-

bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

>

3)
4)

5)

6)

Fir den Kebbe-Aufsatz {® werden weder das Kreuzmesser @ mit der
Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe @/{@ benstigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.

Legen Sie die beiden Kunststoffteile des Kebbe-Aufsatzes @ so ein, dass die
Fixierungen am unteren Ring des Kebbe-Aufsatzes () in den Aussparungen
am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring ® wieder
handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Spritzgebdck-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1)

2)

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie eventuelle Aufsdtze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Spritzgebéck-Aufsatz @ werden weder das Kreuzmesser (® mit

3)
4)
5)

6)

der Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe @/@® benétigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.
Ziehen Sie den Musterstreifen @ vorne vom Spritzgebdck-Aufsatz @ ab.

Setzen Sie zuerst die Plastikscheibe, dann die Metallscheibe des Spritzgebdck-
Aufsatzes @ in den Fleischwolfvorsatz @ (siehe Ausklappseite). Legen Sie
den Spritzgebdck-Aufsatz @ so ein, dass die Fixierungen am Spritzgebéck-
Aufsatz @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @® hand-
fest auf.
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7)

8)

9)

Stecken Sie den Musterstreifen @ wieder vorne in den Spritzgebéck-Aufsatz @.
Achten Sie darauf, dass der Griff am Musterstreifen @ vom Gerét weg zeigt.
Ansonsten kénnen Sie das Muster, welches sich direkt am Griff befindet, nicht
einstellen.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Zum Abnehmen miissen Sie erst wieder den Musterstreifen @ abziehen,
bevor Sie den Verschlussring ® abdrehen und den Spritzgebéck-Aufsatz @
wieder herausnehmen kénnen.

Passier-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1)

2)

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie eventuelle Aufséitze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Tomatenpassierer werden weder das Kreuzmesser @ mit der Feder

3)
4)

5)

6)

7)

8)

®, noch eine Loch- oder Wurstscheibe @/@® benéstigt! Nehmen Sie alles

ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.
Schieben Sie die Transportschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.

Setzen Sie die Plastikschnecke @ auf die Transportschnecke @. Achten
Sie darauf, dass die eckige Achse der Transportschnecke @ komplett in
die eckige Aussparung der Plastikschnecke @ greift. Drehen Sie dazu die
Plastikschnecke @ ggfs. etwas hin und her, bis sie festsitzt.

Schieben Sie dann das Passiersieb @ komplett iber die Plastikschnecke @.
Setzen Sie es so an den Fleischwolfvorsatz @, dass die zwei kleinen Fixie-
rungen in die zwei passenden Aussparungen am Gewinde greifen. So l&sst
sich das Passiersieb @ nicht mehr drehen. Die kleinen Lécher des Passiersie-
bes { zeigen nach unten.

Wenn alle Teile richtig aneinandergesetzt sind, stiilpen Sie den Verschluss-
ring ® Uber das Passiersieb @ und schrauben Sie diesen am Fleischwolfvor-

satz @ handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Befestigen Sie die Auffangschale @ an dem Passiersieb () (siehe Abb. 2).
Dazu schieben Sie den Ring auf die Spitze des Passiersiebs @ und haken
die Verschliisse @ beidseitig am breiten Ende ein. Das Loch in der Auffang-
schale @ zeigt nach unten.
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Abb. 2

Bedienen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Offnen Sie niemals das Gehduse des Motorblocks @ - es befinden sich
keinerlei Bedienelemente darin. Wird das Gehé&use gedffnet, so erlischt der
Garantieanspruch. Bei gedffnetem Gehduse besteht Lebensgefahr durch
elekirischen Schlag.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie das Gerdt nicht ldnger als 15 Minuten im Dauerbetrieb.
Lassen Sie das Gerdt anschlieBend etwa 30 Minuten ausgeschaltet, um
ein Uberhitzen zu vermeiden.

> Driicken Sie nie die Tasten ,|” @ oder ,<" € bei Laufrichtungswechsel,
solange der Motor des Gerdtes nicht vollstandig still steht. Der Motor kann
beschadigt werden.
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Das Gerét bedienen
Wenn Sie die gewiinschten Aufsétze montiert haben:

1) Stellen Sie das Gerét so auf, dass es absolut stabil steht und auf keinen Fall
(z. B. durch Vibrationen oder Verfangen im Netzkabel) vom Tisch stirzen
oder in die N&he von offenem Wasser gelangen kann. Erschijtterungen sind
bei laufendem Betrieb unvermeidlich.

STROMSCHLAGGEFAHR

> Greifen Sie nie nach einem angeschlossenen oder sogar laufenden Gerét,
wenn es stiirzen oder in Wasser geraten sollte - oder bei sonstigen Notfél-
len! Ziehen Sie im Notfall sofort den Netzstecker! Andernfalls besteht akute
Verletzungs- und Lebensgefahr!

2) Legen Sie die zu verarbeitenden Lebensmittel in die Einfillschale € und
stellen Sie ein Auffanggefdf vorne unter die Austrittséffnung.

3) Driicken Sie erst die Taste ,0” @, um sicher zu gehen, dass das Gerdt noch
ausgeschaltet ist (Abb. C). Ansonsten besteht die Gefahr, dass das Gerét un-
beabsichtigt startet, wenn der Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt wird.

4) Stecken Sie dann den Netzstecker in die Steckdose.

5) Driicken Sie die Taste ,|” @, um das Gerdt einzuschalten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Driicken Sie die Lebensmittel ausschlieBlich mit dem runden Stopfer @
in den Einfillschacht - nie mit den Fingern, Gabeln, Léffelstielen oder
Ahnlichem. Es besteht erhebliche Verletzungsgefahr und das Gerét kénnte
beschadigt werden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Driicken Sie nie so fest, dass der Motor hérbar langsamer wird. Andern-
falls kann das Gerét Gberlastet und beschadigt werden.

Fleisch verarbeiten

1) Verwenden Sie Fleischstiicke, die problemlos in den Einfillschacht passen.
Schneiden Sie das Fleisch gegebenenfalls vor. Achten Sie darauf, dass das
Fleisch keine Knochen oder Sehnen hat.

/\ WARNUNG!

> Hackfleisch ist sehr anfsllig fir Verkeimung. Achten Sie daher auf eine gute
Hygiene, wenn Sie Fleisch verarbeiten. Ansonsten kann es zu gesundheitli-
chen Beeintréchtigungen kommen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Fleisch” gelesen haben, kénnen Sie
das Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerdt bedienen” beschrieben.
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Wourst verarbeiten

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie dieses
zur Wurst verarbeiten.

2) Fir die Wurstfillung fiigen Sie dem Hackfleisch klein geschnittene Zwiebeln,
Gewiirze und weitere Zutaten nach lhrem Rezept hinzu und kneten die Mas-
se gut durch. Stellen Sie diese, vor der weiteren Verarbeitung, fir 30 Min. in

den Kihlschrank.

3) Stilpen Sie den Wurstdarm (Natur- oder Kunstdarm) iber den Wurst-Stopf-
Aufsatz @ und knoten Sie das andere Ende zu. Fir je 1 kg Fillmasse
konnen Sie etwa 1,60 m Wurstdarm kalkulieren.

Legen Sie Naturdarm vorher etwa 3 Stunden in lauwarmes Wasser und
wringen Sie diesen vor dem Aufstiilpen aus. Naturdarm wird so wieder
elastisch. Naturdérme bekommen Sie im Metzgerbedarfhandel in der
Né&he von Schlachthéfen oder von lhrem Metzger.

4) Die Wursffisllung wird durch den Wurst-Stopf-Aufsatz @ in den Wurstdarm
gepresst. Wenn die gewiinschte Lénge erreicht ist, schalten Sie das Gerét
aus, driicken die Wurst am Ende zusammen und drehen sie ein paar Mal um
ihre Langsachse.

Wourst dehnt sich beim Kochen und Einfrieren aus. Uberfiillen Sie diese
daher nicht, die Wurst kénnte sonst platzen.

5) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Wurst” gelesen haben, kénnen Sie das
Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Arbeiten mit dem Kebbe-Aufsatz

Mit dem Kebbe-Aufsatz (B) kdnnen Sie aus den eingelegten Lebensmitteln hohle
Rollchen aus Fleisch oder Gemiise formen lassen, die Sie nach Belieben fiillen
kénnen.

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie es

durch den Kebbe-Aufsatz (B pressen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Kebbe-Aufsatz” gelesen haben,
kénnen Sie das Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen”
beschrieben.
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Spritzgebdéick herstellen

Wenn Sie einen Spritzgebéick-Teig gemaf3 |hrem Rezept vorbereitet und den
Spritzgebdck-Aufsatz @ montiert haben:

1)

2)

3)

4)

Legen Sie ein kleines Backblech mit Backpapier aus und stellen Sie es unter
die Austrittséffnung vorne am Gerdt.

Drijcken Sie gleichmé&Big Teig in den Fleischwolfvorsatz @ - die Transport-
schnecke (D driickt diesen dann durch das gewdhlte Motiv am Motivstreifen
des Spritzgebdck-Aufsatzes @.

Wenn das Gebdck die gewiinschte Lange erreicht hat, stoppen Sie das
Gerét und brechen Sie den Teig an der Austrittsdffnung ab. Legen Sie das
Gebéck auf das Backblech.

Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Spritzgebéck” gelesen haben, kénnen
Sie das Gerdt einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Tomaten passieren

1)

2)
3)

Stellen Sie ein GefaB unter die Auffangschale @, denn durch die Offnung

flieBen bei Betrieb die passierten Tomaten ab.
Stellen Sie ein GeféB an das schmale Ende des Passiersiebs (.

Vierteln Sie die Tomaten und driicken Sie diese mit Hilfe des Stopfers @
langsam und gleichméBig in den Fleischwolfvorsatz @.

Die Plastikschnecke @ driickt die Tomaten durch die kleinen Lécher des
Passiersiebs . Die passierten Tomaten flieen in die Auffangschale @ und
dann durch die Offnung nach unten hin ab. Die Tomatenreste, wie Schalen
und K&rner, werden am schmalen Ende aus dem Passiersieb @ ausgegeben.

Sollte Tomatensaft aus den Schraubverbindungen des Passieraufsatzes
treten, kann dies folgende Ursachen haben:

— Sie arbeiten zu schnell.
— Sie pressen die Tomatenstiicke mit zu hohem Druck in das Gerét.

— Die Tomatenstiicke sind zu grof3.

> Verlangsamen Sie in diesem Fall Ihr Arbeitstempo, pressen Sie die Toma-

tenstiicke nur leicht in das Gerdt und zerteilen Sie die Tomaten in kleinere
Stiicke.

4) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Tomaten passieren” gelesen haben,

kénnen Sie das Gerét einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen”
beschrieben.
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Im Fehlerfall

Wenn der Antrieb durch anstauende Lebensmittel
blockiert ist:
B Driicken Sie die Taste ,0” @, um den Fleischwolf zu stoppen.

B Halten Sie die Taste ,<" @) gedriickt. Der Antrieb l&uft nun riickwdrts. Damit
kdnnen Sie die Lebensmittel ein Stiick rickwdrts transportieren, um den
Antrieb wieder freizubekommen.

M Ist der Antrieb frei, lassen Sie die Taste ,<” @ los.
B Driicken Sie die Taste ,|” @, um den Fleischwolf zu starten.

B Wenn Sie den Antrieb damit nicht frei bekommen, reinigen Sie das Geréit,
wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

Wenn der Motor plétzlich ausgeht, kann es sein, dass die
interne Uberlastungssicherung ausgeldst hat. Diese soll
den Motor schiitzen.

B Schalten Sie das Gerdt aus und lassen Sie es ca. 30 Min. abkiihlen, bevor
Sie das Gerdit weiter verwenden.

B Sollte dies ergebnislos sein, so warten Sie noch einmal weitere 15 Min. .

B Wenn auch diese Frist ergebnislos verstrichen ist, deutet dies auf einen
Defekt hin. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Wenn das Netzkabel beschédigt ist oder Schaden an den
Gerateteilen erkennbar sind:

B Schalten Sie das Gerét sofort aus, indem Sie die Taste ,0” @ driicken!

B Wenn dies nicht gefahrlos méglich ist, ziehen Sie den Netzstecker.

M Lassen Sie diese Schdden erst vom Kundendienst instand setzen, bevor Sie
das Gerdt wieder verwenden.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR

» Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen. Damit verhindern Sie Unfallgefahren durch unerwarteten, verse-
hentlichen Anlauf und elekirischen Schlag.
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Motorblock reinigen

B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und das Netzkabel mit einem leicht an-
gefeuchteten Spiiltuch. Geben Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
mildes Spiilmittel auf das Tuch. Wischen Sie danach mit einem nur mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch nach, um eventuelle Spilmittelreste zu entfernen.
Trocknen Sie das Gerdt gut ab, bevor Sie es erneut verwenden.

STROMSCHLAGGEFAHR

> Tauchen Sie den Motorblock @ niemals in Wasser oder andere Fliissig-
keiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, wenn
eingedrungene Feuchtigkeit an elektrische Leiter gelangt.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Reinigungs-, Scheuer- oder Lsemittel. Diese kénnen
das Gerét beschédigen und Rickstéinde an den Lebensmitteln hinterlassen.

Zubehorteile reinigen

B Reinigen Sie die Zubehérteile, die in Kontakt mit Lebensmitteln kommen kénnen,
mit heiBem Spilwasser und einem fiir Lebensmittel geeigneten Haushalts-
Spilmittel.

> Fir die Reinigung des Passiersiebes @ empfehlen wir eine Flaschen-
Spilbirste zu benutzen. So lassen sich die kleinen Lécher einfach reinigen.

Das Kunststoffteil des Spritzgebéick-Aufsatzes @), der Kebbe-
Aufsatz @, der Wurststopfaufsatz @, der Stopfer @, die
Plastikschnecke @ und die Auffangschale @ sind spiilmaschinen-
geeignet.

> legen Sie diese Kunststoffteile, wenn méglich, in den obersten Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt werden.
Ansonsten kénnen sich die Teile verformen!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @® ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das Gerét weiter verwenden.

> Reiben Sie die Metallteile nach jeder Reinigung wieder mit Speised| ein!
Ansonsten kénnen sich die Metallteile verférben!

SFW 400 A1l DE | AT | CH 59



SILVERCREST’

Aufbewahren

B Wickeln Sie das Netzkabel im Uhrzeigersinn um die Kabelaufwicklung @
unter dem Geréteboden und fixieren Sie das Kabel wie unten dargestell.
So bleibt es geschiitzt vor Besch&digungen:

Abb. 3

B lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.

B Reiben Sie die metallischen Aufsdtze nach dem Abtrocknen diinn mit Speise-
Sl ein - wenn Sie das Gerdt nicht sofort weiter benutzen. Damit erzielen Sie
einen guten Schutz vor Korrosion.

B Bewahren Sie das Gerdt so auf, dass es unerreichbar ist fir Kinder und
aufsichtsbediirftige Personen. Diese kdnnen mégliche Gefahren im Umgang
mit elektrischen Gerdten nicht immer richtig einschétzen.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Firr den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerdt
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgerditen mit
einer Verkaufsfldche von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléiche von mindestens 800 qm, die regelméBig Elekiro- und Elektronik-
gerdite verkaufen, sind auflerdem verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgelilich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeré-
te in keiner Abmessung gréBer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen Ricknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei
Ihrem Héndler Gber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Laschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

(]
% B Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
%@ recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie

b die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmate-

A rialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die

a Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

62

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 411313_2207 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
— (IAN) 411313_2207 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 411313_2207 ]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Kebbe

Zutaten fiir die Fleischfillung:

400 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
2 Zwiebeln

10 g Mehl

25 g grob zerkleinerte Pinienkerne

Je 1/2 TL Piment-Pulver, Zimt, Kreuzkiimmel (Cumin), Kimmel-Pulver, Nelken-
Pulver, Muskatnuss-Pulver

Salz und Pfeffer

Zutaten fir die Hille:

500 g Bulgur-Weizen (eingeweicht)

500 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
1 Zwiebel

1 Prise Pfeffer, 1 Prise Chili

Fleischfillung
Zuerst die Fleischfillung vorbereiten, damit diese wahrend der Zubereitung der
Hille abkihlen kann.

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und

dann mit der feinen Lochscheibe @). Das Fleisch, das Mehl, die Pinienkerne und
die Gewiirze gut vermischen. Zwiebeln hacken und anbraten. Die Fleischmasse
hinzugeben und mit den Zwiebeln vermischen. Alles gut durchbraten und dann
abkihlen lassen.

Hille

Das Fleisch fir die Hille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit dem
Bulgur-Weizen, der klein geschnittenen Zwiebel und den Gewiirzen vermengen.
Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern. Lochscheibe @
gegen den Kebbe-Aufsatz @ wechseln (siehe Kapitel ,Kebbe-Aufsatz montie-
ren”) und ca. 7 cm lange Kebbe-Hiillen formen.

Zubereitung:

Die einzelnen Kebbe-Hille direkt nach der Fertigstellung mit der Fleischfiillung
fillen und die Enden jeweils zusammendriicken, dass kleine Taschen entstehen.
Die fertigen Kebbe in 190 °C heiBem Ol ca. 3 Minuten frittieren. Die Kebbe
sollten goldbraun frittiert sein.
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Tomatensauce

Zutaten:

ca. 600 g Tomaten

1 mittelgroBe Zwiebel (oder alternativ 1-2 Schalotten)
1-2 Knoblauchzehen

1 TL Tomatenmark

30-50 ml trockener Weiwein
2 EL Olivendl

1-2 TL Zucker

1/2 TL Salz

1 Prise Pfeffer

getrockneter Thymian (alternativ Basilikum oder Oregano)

Tomaten vorbereiten und passieren

Tomaten vierteln, Strunck entfernen, ggfs. in kleinere Stiicke schneiden. Tomaten
mit Hilfe des Fleischwolfs passieren. Dazu den passenden Aufsatz verwenden.
Beachten Sie, dass ein Teil der Tomaten als Rest entsorgt werden muss. Die
Menge von passierter Tomate variiert und héngt ab von der Tomatensorte, dem
Wasseranteil, dem Fleischanteil, etc..

Sauce zubereiten

Die Schalen von Zwiebel und Knoblauch entfernen. Die Zwiebel fein wiirfeln,
den Knoblauch entweder durch eine Knoblauchpresse driicken oder in feine
Stiicke schneiden.

In einem Topf oder in einer Pfanne das Ol erhitzen. Die Zwiebel, den Knoblauch
und das Tomatenmark hineingeben, gut umrihren und kurz anschwitzen. Mit et-

was Weiwein abléschen. Die passierten Tomaten hinzugeben. Mit Salz, Pfeffer,
Zucker und Kréutern nach Geschmack wiirzen.

Alles aufkochen und etwa 10-15 Minuten bei niedriger Temperatur kécheln las-
sen. Rihren Sie um, damit nichts anbrennt. Figen Sie ggfs. noch etwas Weiwein
hinzu, falls die Flissigkeit schnell verkocht.
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Frische Rostbratwurst

Zutaten:

300 g mageres Rindfleisch

500 g mageres Schweinefleisch

200 g Schulterspeck

20 g Salz

1/2 Esslsffel weiBer, gemahlener Pleffer
1 Teeloffel Kimmel

1/2 Teelsffel Muskatnuss

Rindfleisch, Schweinefleisch und Speck zweimal durch den Fleischwolf drehen.
Gemischte Gewiirze sowie Salz zugeben und 5 Minuten durchkneten.

Woursffiillung fir ca. 30 Minuten in den Kihlschrank stellen. Wurstfillung nach
Anleitung abfiillen (siche Kapitel ,Wurst verarbeiten”) und Wiirstchen von 25 cm
Lange abdrehen.

Die fertige Rostbratwurst am gleichen Tag gut durchgebraten verzehren.

Spritzgebéck

Zutaten:

500 g Butter

500 g Zucker

2-3 Péckchen Vanillinzucker
1 Péckchen Vanillepudding
1/4 Teeloffel Salz

1Ei

4 Eigelb

800 g Mehl (Type 405)

2 Teelsffel Backpulver

200 g gemahlene Mandeln (blanchiert)

abgeriebene Schale einer Zitrone

Die Butter schaumig schlagen. Die restlichen Zutaten nach und nach hinzugeben
und den Teig gut durchkneten. Den fertigen Teig ca. 12 Stunden (z. B. iiber
Nacht) im Kihlschrank abgedeckt ruhen lassen. Dann durch den Fleischwolf

mit Spritzgebéick- Aufsatz @ drehen. Das Spritzgebéck auf ein mit Backpapier
ausgelegtes Backblech legen. Das Spritzgebdck im vorgeheizten Backofen bei
180 °C ca. 10-15 Minuten goldgelb backen.
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